CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
DPoc lap - Tu do - Hanh phiic

HOP PONG THUE CAN HO
S6. LC/2009/TS-16.06

Gira: Bén cho thué

Ba: PENG, CHIA-CHI

Qudc tich: Trung Quéc

S6 ho chiéu: 305621594 cap ngay 15/05/2012 boi
B0 Ngoai giao.

Chu cta cin ho so: 16.06, toa The Sun, Ld HHI,
khu d6 thi Mé Tri Ha, phuong Mé& Tri, quin Nam
Tu Liém, TP. Ha Noi.

Chu tai khoan: PENG,CHIA-CHI

S6 tai khoan: VND 66369097066

Ngén hang: Standard Chartered Bank Vietnam Ltd
Chi nhanh: Le Dai Hanh

Ma Swift: SCBLVNVX

(Dudi day goi tit la Bén A)

Va: Bén thué

Ong: BUI PINH GIAP

Quoe tich: Viét Nam

S6 CMTND: 042084000258 cap ngay 19/12/2016
boi Cuc truéong Cuc canh sat DPKQL cu tri &
DLQG vé dén cu.

(Dudi day goi tat la Bén B)

Hai bén dong v ky hop dong thué cin ho 16.06, toa
The Sun, L6 HHI, khu d6 thi Mé Tri Ha, phuong
ME Tri, quan Nam Tir Liém, TP. Ha Noi

(dudi ddy goi la “Cén h¢”) véi cac diéu khoan va
ngi dung nhu sau:

Piéu 1: Muc dich thué:

1.1 Bén B thué dé o.

1.2 Bén B thué toan bé cin ho 105,73m’.

Diéu 2: Thoi han thué va gia thué

2.1 Thoi gian thué: 12 thang tinh tir 04/09/2020 -
04/09/2021

2.2 Gia cho thué: 600 USD/thang (Bang chit: Séu
tram do la/thang), tuong duong voi 13,962,000
VND/thang (Bang chii: Muoi ba tri¢u chin tram
sau muoi hai nghin/thang) theo ti gia 1 USD =
23,270 VND.

| (Gid trén chwea bao gom cdc loai thué theo quy dinh

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

APARTMENT LEASE CONTRACT
No. LC/2009/ TS-16.06

Between: The Lessor

Ms. PENG, CHIA-CHI

Nationality: Republic of China

Passport Number: 305621594 issued on 15/05/2012
by Ministry of Foreign Affairs

The owner of the apartment 16.06, The Sun, Lot
HHI1, Me Tri Ha Urban Area, Nam Tu Liem
District, Ha Noi.

Account holder: PENG,CHIA-CHI

Account No: VND 66369097066

Bank: Standard Chartered Bank Vietnam Ltd
Branch: Le Dai Hanh

Swift code: SCBLVNVX

(Hereinafier referred as Party A)

And: The Lessee

Mr. BUI DINH GIAP

Nationality: Vietnam

Identity No: 042084000258 issued on 19/12/2016
of Registration and
Management of Residence and National Population
Data.

(Hereinafier referred as Party B)

Both parties have agreed to sign for leasing
apartment no. 16.06, The Sun, Lot HH1, Me Tri Ha
Urban Area, Nam Tu Liem District, Ha Noi.
(Hereinafter referred as “Apartment”) with the
following details:

by Police Department

Article 1: Rental purpose
1.1 For living of Party B.
1.2 Party B rents the whole apartment with 105,73m]
Article 2: The detail of rental agreement:

2.1. Rental period: 12 months from 04/09/2020 -
04/09/2021

2.2 Rental price: 600 USD/month (In words: Six
hundred USD/month), equivalent to 13, 962,000

VND/month (In  words: Thn'tqcn mllhon nine
hundred sixty two thousa.n /
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cua Phap lugt hién hanh)

Gia trén clnrcz bao g5171 cdc loai phi quan ly, tién
internet, truyén hinh cdp, ‘vc‘z cac chi phi sir dung
dich vu boi Bén B bao gom: Tién dién, nuwde, ..
Bén B c6 trach nhi¢m thanh todn truc Iiép cac 104‘1;'
chi phi néu trén voi cdac nha cung cd'p theo nhu cdy
s dung

Piéu 3: Pit coc va thanh todn:

3.1 Bén B dat coc cho bén A sd tién 1200 USD
(Tuong duong voi 27,924,000 VND, ti gia 1 USD
= 23,270 VND) tuong duong 02 thang tién thud
nha vao ngay 21/08/2020

S6 tién nay sé dugc trd cho Bén B sau khi hai bén
ky thanh 1y hop dong va Bén B da thanh toan day
du cac loai phi dich vu tién ich cho nha cung cép
tinh dén thoi diém thanh 1y hop dong nhung khong
qua 10 ngay ké tir ngay ky thanh 1y hop dong.

3.2 Tién do thanh toan

Bén B sé& thanh toan cho Bén A 03 thang tién thué
cin ho/lan vao ngay S hang thang, twong duong voi
1800 USD/ lan thanh todn (Tuong duong véi
41,886,000 VND/lan, ti gia 1 USD = 23,270

VND):
® 04/09/2020 — 05/12/2020
® (5/12/2020 — 05/03/2021
® (5/03/2021 —05/06/2021
® (05/06/2021 — 04/09/2021

3.3 Hinh thitc thanh toén: bing VND tién mat hoac
chuyén khoan vao tai khoan cia Bén A

Diéu 4: Quyén va trach nhiém cia Bén A:

4.1 Pam béo quyén cho thué hop phip va cin ho
khong co tranh chap gi.

4.2 Pam bao cic muc dich thué cua bén B theo
diéu 1.1 ciia Hop dong

4.3 Ban giao quyén st dung cin hd vao ngay
04/09/2020

4.4 Cé trach nhiém lam cac thu tuc khéc lién quan
dén viéc cho thué.

4.5 Thuc hién cong viéc ding ky tam tra lan dau
cho nhiing ngudi séng trong can ho cia bén B theo
quy dinh ciia Nha nude.

4.6 Phai co hanh dong kip thoi khi Bén B thong
bio vé céc hu hai vé két cau can ho ma khong phai
16i cia Bén B.

4.7 Bét ci khi nao cén tién hanh kiém tra va bao
dudng can ho, Bén A phai 4n dinh mot quing thoi

by current law)

(The above price does not include management
fees, internet fees, cable TV, and the costs of using
services by Party B including electricity, waler, ...
Party B is responsible for paying the above
expenses directly to the suppliers on demand)

Article 3: Deposit and Payment
3.1 Party B pays deposit amount of money 1200

USD (Equivalent to 27,924,000 VND, exchange
rate 1 USD = 23,270 VND) equivalent to 02-month
rental fee on 21/08/2020

This amount will be returned to Party B after two
parties signed the ending contract and Party B has
paid all service fees for suppliers calculated to the
ending date but not more than 10 days after the
signing date of the contract termination.

3.2 Payment schedule:

Party B will pay Party A 03 months of rent/time on
51 every month, equivalent to 1800 USD/time
(Equivalent to 41,886,000 VND/time, exchange
rate | USD = 23,270 VND)

® 04/09/2020 — 05/12/2020
® (5/12/2020 — 05/03/2021
® (5/03/2021 — 05/06/2021
® (5/06/2021 — 04/09/2021

3.3 The payment shall be paid by VND cash or
transferred into Party A’s account

Article 4: Rights and Obligations of Party A

4.1 To ensure the legal rental rights and the lease
property is not under any dispute.

4.2 To ensure Party B’s rental purposes to refer to
Article 1.1 of the contract

4.3 Hand over the using right of the apartment to
Party B on 04/09/2020

4.4 Responsibility for procedures relating to the
lease of the apartment.

4.5 Carry out declaration of temporary residence
for all people living at the apartment of Party B
according to the State regulation for the first time.
4.6 There must be timely action when Party B
notifies about the damage to the apartment
structure but not Party B's fault.

4.7 Whenever it is necessary

and maintenance of the a

Hv'
A
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hai bén s€ thao luan.

4.8 Bén A c6 trach nhi¢ém thay khoa cira chinh
trong trudljg hop hong do thoi gian st dung va
khong do 101 cua bén B.

4.9 Bén A co trach nhiém chuan bi do noi tht theo
danh muc dinh kém trude khi ban giao cho bén B,
Piéu 5: Quyén va trich nhiém cia Bén B:

5.1 Cung cip cho Bén A bin photo ho chiéu, chimg
minh thu nhan din con hiéu lyc dé lam ding ky
tam tro.

Khi c6 bat ké thay ddi ndo vé ngudi thué song tai
can hg, Bén B phai thong bdo ngay cho bén A, va
cung cdp ban photo hd chiéu, visa, chimg minh thu
nhin dan con hiéu lue. Ké tir lan ding ky tam tra
thir hai tr¢ di, Bén B phai thanh toan chi phi déing
ky tam trii (1an 1 duoc quy dinh tai diéu 4.5).

Néu khong cung cap khi bi cong an kiém tra thi bén
B s& hoan toan chiu trach nhiém vé chi phi phat va
cac lién doi

5.2 St dung can h¢o dung muc dich. Khong dugc
nhuong lai hop dong thué cin ho hay cho thué lai.

5.3 Thanh toan tién thué can ho ding thoi han duge
quy dinh tai Diéu 2 va 3 Hop dong nay.

5.4 Tiép nhan can ho va chiu trach nhiém ban giao
lai khi két thic thoi han thué, can hd phdi tuong
duong trang thai ban déu, sach s&, gon gang va day
du trang thiét bi (trir nhitng hao mon tu nhién theo
thoi gian).

5.5 Tét ca cac thanh vién st dung can nha phai tudn
thi phap luat va céc quy dinh cua khu pho noi Bén
B dang thué nha nhu: an ninh trat tu,vé sinh cong
cong...

5.6 Trong truong hop Bén B mudn thay doi hodc
sira chita cdu truc cua can ho thi phai thong béo va
c6 su dong y ctia Bén A

5.7 Trong qua trinh str dung can ho, cdc hu hong vé
db dac, trang thiét bi trong cin hd ma do 16i cua
Bén B giy ra, Bén B phai bdi thudng hodc tu sira
chita va thanh todn toan bd phi, dong thoi Bén B
phai thong bio cho Bén A. Bén B phai co trich
nhiém giir gin bio quan t6t moi do dac cling nhu
| céc trang thiét bi trong cin hd. Néu mat do dac

gian hop 1y va théng bdo cho Bén B biét trudc va |

inform Party B a reasonable lapse of time in
advance and two parties will discuss.

4.8 Party A is responsible for changing the key lock
in case of damage due to time use and not due to
fault of Party B.

4.9 Party A must prepare the furniture as the
attached file before handing over to Party B.
Article 5: Rights and Obligations of Party B

51 Provide the copies of valid passports and
identity card to Party A declaration of temporary
residence.

When there is any change in the tenant living in the
apartment, Party B must inform to Party A about
the new living person(s), provide the copies of
valid passports, visas, identity cards. From At
declaration of temporary residence, Party B must
pay the registration fee (the first time is regulated
in Article 4.5)

If not provided, when the police checking, Party B
will be fully responsible for the costs of fines and
related things.

5.2 Using the apartment for the purpose(s) to refer
to the contract. No transfer of contract or not to
sublease.

5.3 Pay rental fee on time, as stipulated by articles
2 and 3 of this contract.

5.4 Receiving of the apartment and responsible for
handing over when the leasing time terminates, the
apartment must be in the similar condition as
before, clean and tidy state and enough equipment
as transferred day (except for natural damages
caused by time).

5.5 All the people living in this house must comply
with the regulations of law and in region where
Party B is living such as:
hygiene...

5.6 In case Party B wants to change or repair the
apartment’s structure, Party B must inform and get
Party A’s permission.

5.7 During using apartment, all damages of
furniture or equipment in the apartment caused by
Party B, Party B must compensate or repair and pay
for reparation fee (if any). Meanwhile he must

inform to Party A. Party B must take care of all
furniture as well as equipment

the furniture of the

security, public

Scanned with CamScanner




trach nhiém boi thudng cho bén A: néu tai san la tai
san ca nhan cua bén B, thudce s& hiru cua bén B thi
bén B phai chiu trach nhiém ve mat mat tai sin cua
minh. Ngoai ra, cac hu hai vé két cAu nha do thoi
gian, tr nhién va hao mon thi Bén A s& cé trach
nhiém sua chira nhu hong diéu hoa, khoa cua, nit
tuong, thim dot, hé théng dién co ban trong cin
ho...

Céc hong hoc thyue té sir dung: chay bong dién, tic
vé sinh, kinh v&..Bén B s€ chiu trach nhiém sira
chita hoic thay thé.

5.8 Trong truong hop xdy ra chay no do 13i cua
Bén B thi Bén B phai hoan toan chiu trach nhiém
va bdi thuong thiét hai.

Pitu 6: Cham diit hop dong

Viée chim dit hop dong thué can hd ma khong
phai boi thuong trong cde truong hop sau:

6.1 Hop dong hét thoi han gia tri.

6.2 Cin ho bi phd d theo quyét dinh cta co quan
c6 thim quyén.

6.3 Trong céc trudng hop bét kha khang nhu chién
tranh, thién tai...

Piéu 7: Hai bén cam két

7.1 Tuan tha day du cac dieu khodn néu trén trong
qua trinh thuc hién hop dong nay.

7.2 Céc chi phi s dung co s¢ ha tang nhu: dién,
nudc, phi quan ly, truyén hinh cap, internet.... do
bén B sir dung sé do bén B tu thanh toan truc tiép
cho nha cung cap theo cac khéi luong tiéu thu hang
thang.

7.3 S6 lugng nguoi ¢ trong can hy khong vuot qud
04 (b6n) nguoi.

7.4 Néu mot trong hai bén don phuong chdm dut
hop dong trude thoi han :

7.4.1 Néu Bén A don phuong chdm dirt hop dong
truge thoi han, Bén A phéi thong bdo cho bén B
truée 30 ngdy bing vin ban hoc bang email toi dia
chi: giapbui@gmail.com va tra lai sb tién dat coc
va s6 tién Bén B da thanh todn truéc ma chua & hét
cho Bén B (néu c6), ddng thoi bdi thuong 02 (hai)
thang tién thué nha cho Bén B sau khi da khau trir
s tién thué da déng (néu co).

7.42 Néu Bén B don phuong chim dit hop dong
trude thoi han, Bén B phai thong bao cho bén A

[trong can ho do bén A da ban giao, Bén B phai chju |

be liable for compensation for Party A; if the lost
furniture/ property owned by Party B, Party B shall
be responsible for the loss of his property. Besides,
damages of the apartment’s structure caused by
time, nature and attrition must be repaired by Party
A such as damage of air conditioner, door lock,
broken wall, moisture wall, basic electric system...

All using damages: burned lamps, clogged toilet,
broken glass, etc. will be charged by Party B to
repair or change.

5.8 In case of explosion caused by Party B’s fault,
tenant must take full responsibility and compensate
for these damages.

Article 6: Contract termination

The lease shall be terminated without compensation
in these cases:

6.1 Upon expiry of the lease.

6.2 Upon the demolishment of the apartment in
accordance with a decision of the authorities
concerned.

6.3 In force majeure cases such as war, natural
calamity etc.

:A_rmﬂ: Mutual commitment

7.1 To comply with the above articles during the
contract implementation time.

7.2 The other expenses relating to the use of
technical infrastructure such as: Electricity, water
supply, management fee, internet, cable TV fee,
etc.... shall be paid monthly by Party B directly to
the suppliers.

7.3 The number of people live in the rented
apartment is not over 04 (four) people.

7.4 If one party unilaterally terminates the lease
contract before the limited time:

7.4.1 If Party A unilaterally terminates the lease
contract before the limited time, Party A must
inform to Party B before 30 days in written or by
email to: giapbui@gmail.com and pay back the
deposit and left amount (if any), and must pay 02
(two) month-rental fee penalty to Party B after
deducting the amount of tax pald(lf@,gy), -

Y- ] 3
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WM ngdy bang vin ban hoac bang email té; dia

chi: ngvn@gmall com dong thoi sé mat 02 (hai)
thano tién dat coc thué nha cho Bén A. Bén A tra
lai s6 tién Bén B di thanh todn trude ma chua & hét
(sau khi dd khdu trir s tien thué da déng (néu co));
dong thoi Bén B phai hoan thanh nghia vy thanh
toan tat ca céc chi phi sir dung co s& ha ting va phi
quan ly theo hop dong da ky giita hai bén.

7.4.3 Trudong hop, néu mot trong hai bén khong
thong bao trude cho bén kia 30 ngay, ngoai cac
khoan phat theo diéu 7.4.1 va 7.4.2, cac bén s& phai
tréd cho bén kia thém s6 tién tuong ang véi so ngay
théng bao chua du 30 ngay

7.5 Néu Bén B cham thanh toén theo tién d¢ 10
ngay lam viéc ma khong c6 su chép thuan cua Bén
A, coi nhu Bén B chdm dirt hgp dong trude thoi
han va thuc thi theo muc 7.4 cua hop dong nay.

7.6 Néu mot trong hai bén khong thuc hién dung
nhimg cam két ghi trong hop ddng nay thi bén kia
¢6 quyén chim dut hop ddng, bén vi pham sé& phai
bdi thuong theo diéu 7.4.

7.7 Trong vong 15 ngay trude khi két thuc Hop
dong thué nha, néu bén B khéng gia han thém thoi
gian thué nha thi Bén B tao diéu kién cho bén A
dan khach dén thim quan cin hd.

7.8 30 (ba muoi) ngay trude khi hop dong hét han,
néu Bén B mudn tiép tuc thué s& phai théng béo
cho bén A bing van ban hodc bing email t6i dia
chi: Twgvn@gmail.com va hai bén sé cung ban
bac. Trong truong hop ky tiép hop dong gia han,
gia thué mai tang khong duogc vugt qua 10%.

7.8 Truong hop c6 tranh chap thi ca hai bén phai
ciing ban luan va tim ra bién phap giai quyét. Néu
khong tim duoc su thdng nhat thi dé trinh 1én toa
én c6 thim quyén, két ludn cta toa an 1a phén quyét
cudi cing. Bén thua kién sé phai chiu toan by an
phi cta vu kién.

7.9 Bién ban ban giao trang thiét bj la mot phan
khong thé tich roi cia Hop dong nay.

7.10. N6i dung ctia hop dong nay dugc hai bén hiéu
13 hodc di duoc dich dé hai bén hiéu ro.

Hop déng nay duoc lap bing tiéng Viét va tiéng
Anh, dugc 1ap 03 bin cé ndi dung va gia tri phép ly
nhu nhau. Trong truong hop ¢6 mau thudn gilta

inform to Party A before 30 days in written or by
email to; Twgvn@gmail.com and will be lost 02
(two) month-deposit for Party A. Party A refunds
the left amount Party B has paid in advance but not
yet fully (after deducting the amount of tax paid (if
any)); At the same time, Party B must fulfill its
obligation to pay all infrastructure use expenses
and management fees under the contract signed
between the two parties.

7.4.3 In case, if either party fails to give the other
party 30 days' notice, in addition to the fines under
Article 7.4.1 and 7.4.2, the parties will have to pay
the other party an amount corresponding to the
number of days notified less than 30 days.

7.5 In case Party B delays paying the rental fee 10
working days according to the payment progress
without the acceptance of Party A, which means
Party B terminates the contract before limited time
and item 7.4 of this contract is applied.

7.6 If one of party does not follow all articles
stipulated in this contract, the other party has right
to terminate the contract, the violator should be
charged according article 7.4.

7.7 Within 15 days prior to contract termination, if
Party B does not extend the term of the lease, Party
B allows Party A to take the new guest to see the
apartment.

7.2 30 (thirty) days before the expiry of this
contract, if Party B would like to extend this
contract, Party B must inform Party A in writing or
by email to: Twgvn@gmail.com for two parties
discussion. If both agree to renew the contract, the
new rent increase must not exceed 10%.

7.8 In case of any disputes, both parties should
attempt to settle by discussion. If both sides cannot
reach the agreement, the dispute will be examined
and settled by jurisdictional Court and the
judgment of the court shall be final. The loser will
bear all expenses for the lawsuit.

7.9 The transferring minutes about equipment is a
fixed part of this contract.

7.10. The content of the contra.c has-becn totally
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phin Tiéng Viét va ph5r3 Tiéng Anh thi phan Tiéng
Viét 14 co 50 dau tién de giai quyét cac tranh chip,
bt dong. Bén A giit 02 ban, Bén B giit 01 ban,
Hop déng nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

5 Ha Ngi, 04/09/2020
BEN A (PARTY A)

9.

English and Vietnamese, the Vietnamese part will
be prevailed. Party A shall keep 02 copies; Party B

shall keep 01 copy. =
This contract is valid from the signing date.

Hanoi, 04/09/2020
PARTY B (BEN B)
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